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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuntolatyyppisten asuinkerrostalojen
korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella ole-
va viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkin-

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for flervaningshus av
internattyp.

Linje 2 m utanfdr planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pd beteckning anger att beteck-

Viemaritunneli. Tunnelin kohdalla ei saa
suorittaa kaivua tai louhintaa siten,
ettd siitd aiheutuu tunnelille haittaa.

AK-korttelialueella:

- on rakennusten julkisivujen oltava
rapattuja, varillisia ja padosin
vaaleansavyisia.

- on rakennukset kooltaan, materiaaleil-
taan ja muodoltaan sopeutettava ymparis-
t6n olemassa olevaan asuinrakennuskan-
taan.

- on Hiihtajantiehen rajautuvan
julkisivun parvekkeiden oltava si-
saanvedettyja ja lasitettuja. Parvekkeet

Avloppstunnel. Vid tunneln far ej utfo-
ras gravnings- eller sprangningsarbeten
som skadar tunneln.

Pa AK-kvartersomrade:

- skall byggnadernas fasader vara rap-
pade, fargade och huvudsakligen ha en
ljus nyans.

- skall byggnaderna till sin storlek,
material och form anpassas till det be-
fintliga bostadsbyggnadsbestandet i om-
givningen.

- skall balkongerna pa fasad mot
Skidléparvagen vara indragna och

- far utdver den i detaljplanen angivna
vaningsytan byggas hobby-, klubb-, bastu-
utrymmen och andra utrymmen som be-
tjianar boendet hogst 15 % av vaningsytan.

- saa asemakaavaan merkityn kerrosalan
liséksi rakentaa askartelu-, kerho-,

sauna- ja muita asumista palvelevia tilo-
ja yhteensa enintadan 15 % kerrosalasta.

- saavat parvekkeet ja erkkerit ulottua

2,2 m rakennusalan ulkopuolelle ja saman
verran katualueelle. Katualueelle ulot-
tuvan rakennusosan tulee olla vahintaan
2,8 metrin korkeudella maanpinnasta.

- f&r balkonger och bursprak strécka sig
2,2 m utanfér byggnadsytan och lika
mycket pd gatuomrade. Byggnadsdel som
stracker sig dver gatuomréde bor ligga

pa minst 2,8 meters hojd dver markytan.

- on rakennusten katujulkisivut jaotel- - bér byggnadernas gatufasader indelas
tava erkkerein ja parvekkein. med bursprak och balkonger.

- on uuden rakennuksen parvekejulkisivu -skall den nya byggnadens balkongfasad
jaoteltava sisdanvedoin. indelas med indragningar i fasaden.

10 4 sluttande takens lutning mot gatan bér
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Rakennusoikeus kerrosalaneliometreiné.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman sal-
litun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa

ullakon tasolla kayttaa kerrosalaan
laskettavaksi tilaksi.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen
numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren
osan rakennuksen suurimman kerroksen
alasta saa rakennuksen ylimmassa kerrok-

sessa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Kaltevan tason, jota rakennuksen ulko-
pinnat eivat saa ylittaa, alin ja ylin
korkeusasema luettuna O-tasosta. Enim-
maiskorkeuden yldpuolelle saa rakentaa
teknisia tiloja.

Prosenttiluku, joka osoittaa kuinka mon-
ta % rakennusalalla olevan rakennuksen
kerrosalasta saa kayttaa liike- ja toi-
mistotiloiksi. Myymalatiloja saa olla
ainoastaan rakennuksen katutasossa.

Maanpinnan likimaardinen korkeusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

Maanalainen tila. Pihakanteen saa tehda
valoaukkoja. Pysakdintitilojen poistoil-
maa ei saa johtaa pihamaalle. Kansi on
rakennettava viereiseen piha-alueeseen
liittyvéksi ja se on osin istutettava.

Alueen osa, johon saa sijoittaa maan-
alaisiin tiloihin johtavan ajoluiskan.

Rakennusala, jossa rakennuksen katu-
tasoon saa sijoittaa julkista l&hipalve-
lutilaa.

Alueen osa, jossa tontin rajaan kiinni
saa rakentaa kylmia rakennusosia ilman
rajaseinaa.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Alueen o0sa, johon saa rakentaa katetun
ajoluiskan.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisen rakennuksen ulkoseinien
seké ikkunoiden ja muiden rakenteiden
aaneneristavyyden liikennemelua vastaan
on oltava vahintéan 33 dBA.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alu-
een osa.

Istutettava alueen osa, jolla on oltava
puita ja pensaita. Alueen puusto ja
luonnollinen maaston muoto tulee pyrkia

HIHTAJANTIE  Kadun nimi, Namn p& gata.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Ett brdktal efter en romersk siffra
anger hur stor del av arealen i
byggnadens storsta vaning man far
anvanda i vindsplanet fér utrymme
som inréknas i vaningsytan.

Ett braktal inom parentes efter en
romersk siffra anger hur stor del av
arealen i byggnadens stérsta vdning man
far anvanda i byggnadens 6versta vaning
fér ett utrymme som inréknas i
vaningsytan.

Lagsta och hdgsta hojdlage raknat fran
0-nivan for lutande plan som byggnadens
yttre ytor ej far 6verskrida. Over

hogsta tilldtna hojd far byggas tekniska
utrymmen.

Procenttalet visar hur manga % av den pa
byggnadsytan belagna byggnadens
vaningsyta far anvandas for affars- och
kontorsutrymme. Butiksutrymmen far
forlaggas endast i byggnadens gatuniva.

Ungefarlig markhojd.

Hdgsta héjd fér skdrningspunkten mellan
fasad och vattentak.

Byggnadsyta.

Underjordiskt utrymme. | gardsdacket far
byggas ljusintag. Evakueringsluft fran
parkeringsutrymmena far inte ledas ut pa
gérden. Dacket bér byggas i anslutning
till bredvidliggande gardsplan och det
bér delvis forses med planteringar.

Del av omrade dar en kérramp till
underjordiska parkeringsutrymmen far
placeras.

Byggnadsyta dar utrymme for offentlig
narservice far placeras i byggnadens
gatuniva.

Del av omrade dar kalla byggnadsdelar
utan gransvagg far byggas fast i
tomtgransen.

Genomgangsdppning i byggnad.

Del av omrade déar en tackt kdrramp far
byggas.

Beteckningen anger att ljudisoleringen
mot trafikbuller i byggnadens
yttervdggar samt fénster och andra kon-
struktioner skall vara minst 33 dBA

mot denna sida av byggnadsytan.

For lek och utevistelse reserverad del
av omrade.

Del av omrdde som skall planteras med
trad och buskar. Bevarandet av omradets

Vinon katon kaltevuus kadulle pain on
vahintaan 1/3.

- ei pistetaloihin saa rakentaa teknisia
tiloja julkisivupinnan ja vesikaton leik-
kauskohdan ylimman sallitun korkeuden
ylapuolelle.

- tulee lamellitalon pohjakerroksen
kadunpuoleinen julkisivu poiketa

muiden kerrosten julkisivusta varin, ma-
teriaalin tai ainekasittelyn osalta.
Julkisivu ei saa antaa umpinaista vaiku-
telmaa, vaan sen on avauduttava nayteik-
kunoin kadulle.

- on lamellitalon katutasossa oltava paéosin
myymalatilaa.

- saa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisdksi rakentaa yhteissaunoja ullakolle
ja ylimpaan kerrokseen.

- on pistetaloihin rakennettava jul-
kisivulinjasta osittain sisdanvedetty
ylin kerros ja kattoterassi.

- on pistetalojen asuntojen suuntaudut-
tava paaosin etelaan tai lanteen.

- on asukkaiden kayttd6n rakennettava
riittdvat varastotilat seka vahintédan
seuraavat yhteistilat:

- harrastus- ja kokoontumistila, vahin-
tdan 65 m2 huoneistoalaa.

- pesula, vahintdadn 30 m2 huoneistoalaa.

- saa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisdksi rakentaa yhteenséa enintdan 20 %
kerrosalasta asuntojen ulkopuolisia asu-
mista palvelevia asukkaiden yhteistiloja
kuten saunoja aputiloineen, harrastus-
ja kerhotiloja, pesula- ja kuivaustilo-

ja, irtaimisto- ja ulkoiluvélinevarasto-

ja, pyOravarastoja seka kiinteistdon
huollon tarvitsemia tiloja.

- saa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisdksi rakentaa porrashuoneen ja hissi-
kuilun 15 m2 ylittdvan osan kussakin ker-
roksessa, edellyttden, ettd tdma lisda
porrashuoneen viihtyisyytta.

- tulee asuntojen keskimaaraisen huo-
neistoalan olla vahintdan 70 m2.

- on pistetalojen ylimman kerroksen
asuntojen oltava yhdistettavissa.

- tulee porrashuoneesta olla suora kéyn-
ti pihalle ja pysakéintitasolle seka
Hiihtdjantien varressa liséksi kadulle.

- ei saa rakentaa tonttien vélisia aitoja.

- tulee korttelin pysakointipaikat ra-
kentaa rakennusten ja pihakannen alle.

- saa maanalaiset pysakdintitilat rakentaa
yhtendisena ilman tontin rajaseinaa. Pysa-
kdintitiloihin saa kulkea naapuritontin kautta.
Autopaikka voi sijaita naapuritontilla.

- saa pysakadintikerroksen alle rakentaa
toisen pysakadintikerroksen liityntapysa-
kéintiautopaikkoja varten.

- on pihakansi paaasiallisesti rakennet-
tava ja istutettava leikki- ja ulko-
oleskelutiloiksi eika sille saa sijoit-

taa autopaikkoja.

- jatehuollon tarvitsemat tilat tulee
sijoittaa asuinkerrostalojen pohjaker-

vara minst 1/3.

- far i punkthusen inte byggas tekniska
utrymmen ovanfér hégsta hojd fér skar-
ningspunkt mellan fasad och vattentak.

- skall i lamellhus bottenvaningens
gatufasad avvika frén évriga

vaningars fasad vad betraffar farg,

material eller materialbehandling.

Fasaden far ej ge ett slutet intryck,

utan den bér 6ppnas med skyltfénster mot
gatan.

- skall i lamellhusets gatuniva finnas huvudsak-

ligen butiksutrymmen.

- far utdver den i detaljplanen angivna
vaningsytan byggas gemensamma bastuut-
rymmen pé vinden och i byggnadens dvers-
ta vaning.

-skall i punkthusen byggas en fran fa-
sadlinjen delvis indragen éversta vaning
samt en takterass.

skall punkthusens bostédderna 6ppna sig
huvudsakligen mot séder och vaster.

- skall for invanarnas bruk byggas till-
rackliga férvaringsutrymmen och minst
féljande gemensamma utrymmen:

- hobby- och samlingsutrymme, minst 65 m2
lagenhetsyta.

- tvattstuga, minst 30 m2 lagenhetsyta.

- far utdver den i detaljplanen angivna
vaningsytan sammanlagt hégst 20 % av va-
ningsytan byggas utanfér bostaden belag-
na for invdnarna gemensamma till boendet
hérande hjalputrymmen sdsom bastur med
sidoutrymmen, hobby- och klubbutrymmen,
tvattstuge- och torkutrymmen, férrad for
inventarier och uteredskap, cykelforrad
samt for fastighetens skotsel behovliga
utrymmen.

- far utdver den i detaljplanen angivna
vaningsytan den del av trapphus och
hisschakt som Overstiger 15 m2 byggas i
varje vaning under férutsattning att det
Okar trapphusets trivsel.

- skall bostadernas genomsnittliga 13-
genhetsyta vara minst 70 m2.

-skall bostaderna i punkthusens 6versta
vaning vara majliga att kombineras.

- skall fran trapphusen vara direkt ut-
gang mot gard och till parkeringsplan
samt vid Skidléparevagen mot gata.

- far ej byggas staket mellan tomter.

-skall kvarterets bilplatser byggas un-
der byggnaderna och gardsdéacket.

- far underjordiska parkeringsutrymmen
byggas enhetlig utan vagg vid tomt-
gransen. Ingang till parkeringsutrymmen
far ordnas via granntomt. Bilplats

far vara pa granntomten.

-f&r under parkeringsplanet byggas yt-
terligare ett parkeringsplan for anslut-
ningsparkeringsbilplatser.

- skall gardsdacket huvudsakligen byggas
och planteras for lek och utevistelse.

Pa gardsdacket far inte placeras bil-
platser.

- skall utrymmena for avfallshantering
placeras i bostadsvaningshusens botten-

Asuintilat 1 ap/95 m2 kerrosalaa. Bostader 1 bp/95 m2 vaningsyta.
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< X 10.7 \, 4 - on rakennuksen kattomuoto . - skall de byggnadsdelar som ligger tdma lisda porrashuoneen viihtyisyytta. Okar trapphusets trivsel.
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Liiketilat ja myymalat 1 ap/60 m2 ker- Affarsutrymmen och butiker 1 bp/60 m2 va-
rosalaa. ningsyta.

Toimistotilat 1ap/75 m2 kerrosalaa. Kontorsutrymme 1 bp/75 m2 véningsyta.

Asuntolat (AKS) 1ap/210 m2 kerrosalaa. Internat (AKS) 1bp/210 m2 vaningsyta.

Julkiset palvelut: 1ap/250 m2 kerrosalaa. Offentlig service 1bp/250 m2 vaningsyta.

Liikkumisesteisten autopaikkoja vara- Bilplatser for rérelsehindrade
taan vahintadan 1 ap asuinkerrosalan 2000 m2 reserveras minst 1 bp per 2000 m2
kohti. bostadsvéningsyta.

P& detta detaljplaneomrade skall for kvar-
tersomradena uppgoras separat
tomtindelning.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

HELSINKI
HELSINGFORS

43. kaupunginosa

Herttoniemi

Korttelit 43140 ja 43141
Kortteli 43142 tontit4 ja 5
Katu- ja puistoalueet
Asemakaavan muutos

1:1000

Yhdistelma 1:2000 poistuvista
asemakaavamerkinndista

43 stadsdelen

Hertonas

Kvarter 43140 och 43141

Kvarter 43142 tomter 4 och 5
Gatu- och parkomraden
Detaljplaneandring

1:1000

Sammanstallning 1:2000 av de
slopade detaljplanebeteckningarna

ey tradbestdnd och dess naturliga terrang- rokseen. v&ning
satlyttamaan. form skall efterstravas. HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
. i " " . i - 2 : 2de HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
Sailytettava puu. Trad som bér bevaras. AKS-korttelialueella: Pa AKS-kvartersomrade: 1 1 62 1
o o o ) KSLK 7.12.2006 PIIRUSTUS
Ohjeellinen puurivi. Riktgivande tradrad. - on uuden rakennuksen julkisivujen - skall den nya byggnadens fasader vara STPLN RITNING
oltava_rapattUja, Vérl|_|IS_Ié |a rappade, fargade och huvudsakligen ha en NAHTAVANA 2.2.-5.3.2007 PAIVAYS 30.11.2006
padosin vaaleansavyisia. lius nvans. TILL PASEENDE DATUM
Katu. Gata. jusny MUUTETTU LaaTINUT  Timo Karhu
” ANDRAD UPPGJORD AV -
20m 11000 G d for o8 ik - on uusi rakennus kooltaan, materiaa- - skall den nya byggnaden till sin stor- PIIRTANYT Erkki Evinsalo
el e pun K vrgsion TaupunTpiassseagie Jalankululle varattu katu. ata reserverad for gangtrafik. leiltaan ja muodoltaan sopeutettava ympéristén lek, material och form anpassas till det ) RITAD AV
alue/omBde: | karlafus: 8/2006 o , : . Y . , olemassa olevaan asuinrakennuskantaan. befintliga bostadsbyggnadsbesténdet i HYVAKSYTTY
R 0 Kb Gl g 5 [L3K100_- - N \JAeb s esint et il Jalankululle ja polkupyoréilylle varattu Gata reserverad for gang- och omgivningen. SasmuUTLanvonvi
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dipLins/dipLing, (128471999 & 9) | = . . 7 L : s S riittdvat varastotilat. rackliga férvaringsutrymmen.
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